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IJIAH POBOTU KOH®EPEHIIII

Perinament
[IpuBiTanbpHe CIOBO — 710 5 XB.
JloToB11b HA CEKIIIHHOMY 3aciiaHHl — 10 4 XB.

Buctyn nig yac auckycii — 10 2 XB.

Cexkuii podoTn KoH(pepeHuii
Cexuis 1. 'epmaHChbKi, pOMaHCHKI Ta 1HIII MOBH.
Cexiris 2. CoB’IHChKI MOBH Ta JIITEPATypa.
Cekuis 3. Jliteparypa 3apyOi>KHUX KpaiH.
Cekuis 4. AKkTyanpH1 IpoOJIeMu MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIIT Ta epeKiial03HaBCTBRA.

Cekuis 5. Icropuko-dinomnoriuni Ta $pia0coPChKi CTY/III.

Po604i MmoBM KOH(pepeHuil

yKpaiHChbKa, aHTJIiiichKa, HiIMEIbKa, PpaHIly3bKa, MOJILChKA.



CONFERENCE AGENDA

Welcome address - up to 5 min.
Report at sectional meeting - up to 4 min.

Address during the discussion - up to 2 min.

Conference panels
Section 1. Germanic, Roman and other languages.
Section 2. Slavic languages and literature.
Section 3. World Literature.
Section 4. Current issues of intercultural communication and translation studies.

Section 5. Historical-philological and philosophical studies.

Conference languages

Ukrainian, English, German, French, Polish.



INTERNATIONAL PANEL

INTERNATIONAL PHILOLOGY SECTION

02/04/2025

15:00 (Kyiv time, online)
Join Zoom Meeting

https://us02web.zoom.us/j/85171760278?pwd=IKNvaeDEsUpUFJSY{fIWCTLEIC4Y5F
m.1

Meeting ID: 851 7176 0278

Passcode: 020425

Venue 218 + Zoom-meeting

Welcome words — eimanwhi cnoea
Presentations — up to 5 min - npezenmauii
Discussion: Coffee time

Vilma Fuentes, Florida State University
Welcomeword Cnonyueni [lImamu Amepuxu
Mary Talaly, Hopkins University
Welcomeword Cnonyueni [lImamu Amepuxu
Dr. Shari L. Wilson, Ed.D in Educational Sustainability
Welcomeword Cnonyueni LlImamu Amepuxu
Zhanna Hrytzenko, Peace Corps Ukraine
Welcomeword Cnonyueni [lImamu Amepuxu
Tetiana Guiduchenko, Peace Corps Ukraine

Welcomeword Cnonyueni LlImamu Amepuxu



CREATIVE PRESENTATIONS

Mary Talaly, MS, MPH Baltimore, Maryland, USA

TEACHING ENGLISH TO UNIVERSITY STUDENTS, FACULTY, AND
STAFF AT POLTAVA POLYTECHNIC

Robert Romanchuk, Florida State University
PHILOLOGY ISSUES IN HIGHER EDUCATION SYSTEM

State Florida University students presentations

Epic Song in Southern and Eastern Europe

Maximo Fernandez, Florida State University

THE SONG OF THE «WALLED-UP WIFE» («<ARTA’S BRIDGE», «THE
BUILDING OF SKADAR», AND «THE BUILDING OF THE BRIDGE AT
VISEGRADY)

Robin Harrison, Florida State University

THE SONG OF THE WIFE WHO DRESSES AS A WARRIOR TO RESCUE HER
HUSBAND («ZAIM ALI BEY» AND «STAVR GODINOVICH»)

Nathaniel Bredoff, Florida State University

«PRINCE MARKO» (MARKO KRALJEVIC) IN THE BULGARIAN AND
SERBIAN EPIC SONG TRADITIONS

Evita Sophia Ilushenko, Florida State University

THE SONG OF THE WILLFUL MAIDEN MUTILATED BY HER SUITOR
(«THE SISTER OF LEKA KAPITAN» AND «PRINCE DIMITRI»)

Sophie Maclayne Works, Florida State University
«ALEXIS THE PRIEST’S SON» FROM BYLINA TO DUMA

Freddy DeBaufer, Florida State University
6



THE SONG OF THE RESCUING MAIDEN BETRAYED BY THE HERO («THE
DAUGHTER OF THE MOORISH KING» AND «IVAN BOHUSLAVETS»)

Mariah Rae Mudd, Florida State University
THE «VAGABOND COSSACK» OF THE UKRAINIAN DUMY AND THE
«RAGGED BORDER WARRIOR» OF THE BOSNIAK JUNACKE PJESME

Mariia Zhyvylo. Sacramento City College. Majoring in Law, Public
Policy and Society. Minoring in Administration of Justice

BRITISH AND AMERICAN ENGLISH PECULIARITIE/S



MMPOT'PAMA POBOTU KOH®EPEHIIII
2 kBiTHH 2025 poky

IIVIEHAPHE 3ACIJAHHSA

2 kBiTHs, 11:30

Join Zoom Meeting

https://us04web.zoom.us/i/5815570677?2pwd=R 1NzQiFoQ2JnaytEVWZITStTeGV20Q
T09

Meeting ID: 581 557 0677

Passcode: 41Sr4C

Biokpummasa kongepenuii:
®inonny Onena MukoJaiBHa, k.e.H., pektop HaiioHanbHOTO yHIBEpCUTETY

«[TonraBchka nomirexuika imeHi FOpis Konnpartioka»

Ilpueimannsn yuacnukie kongepenuii:

Onnmenko Bogogumup OgexcanapoBuy, j1.e.H., npodecop, [louecHuit pexrop,
['onosa Buenoi pagu HanionansHoro yHiBepcutery «llonTaBchka mosiTexHika IMEHI

FOpis Konapatioka»

CrenoBa Ouena BanepiiBHa, a.T.H., mpodecop, NPOPEeKTOp 3 HAYKOBOi Ta
MDKHapoHO1 poOoTr HamionanbHoOro yHiBepcutety «llonTaBchbka mojiTexHika IMeHi

Opis Konnpatroka»

AreiiueBa AHHa QJiexkcaHJApiBHA, K.IIEJ.H., IOIEHT, JIeKaH (akyJabTeTy (iI0JIorii,
ncuxosnorii Ta negaroriku HamionansHoro yHiBepcurery «lloiaTaBchka modiTexHiKa

imeHi FOpis KonapaTtrokay



Jlonosioaui:
Codiss Onumenko, K3 «IlontaBcbkuii Micbkuii Oararonpodinsauii minei Nel im. L.
I1. KotisspeBCbKOTO»
KepiBuuk — ['ynuenko FOmis BikTopiBHa
LEARNING EGLISH AND TYPES OF LEARNIG MOTIVATION

Kipa Jamxo, Jlinero Ne32 «Esponeiicskuit» [lonraBebkoi micbkoi paau [lonraBebkoi
o0macTi

KepiBuuk — [Tiistit CeiTiiana IletpiBHa

BUCBITJIEHHSA TEMMW BOEHHOI'O JUTUHCTBA B YKPAIHI
3APYBIDKHUMU MEJIA

Ioaina IBuenko, Jlineit Nel7 «Iatenexkt» [lonTaBchkoi MiCbKOT paju

KepiBuuk — Kosina Ipuna OnekciiBHa

JIIHI'BICTUYHI 3ACOBM KOMIYHOI'O ¥ TBOPYOCTI JIL.KEPPOJUIA (HA
OCHOBI «AJIICA B KPATHI JUB» TA «AJIICA YV 3AJI3EPKAJIIII»)

Ionina Kupunenko, Kpemenuynpkuii mineit NoS5 imeni T.I.IlleBuyenka
Kpemenuyipkoi micekoi pagu Kpemenuyipkoro paiiony [lonTaBcbkoi 061acTi
KepiBauk — Kpyna Anna BikTopiBHa

OYHKIIOHYBAHHA HOJbCBKHUX TA YKPATHCBKHX
®PA3EOJIOTI3MIB I3 KOMIIOHEHTOM, IIIO HA3HMBAE 1KY, ¥
HNYBJIINUACTUYHUX TEKCTAX TA ®PAZEOJIOTTYHUX CJIOBHUKAX

Anactacis Ko3zina, Jlineit Nel7 «IaTenext» [lonraBcekoi Mickkoi paau

KepiBuuk — I'peuka BikTopist BonoaumupisHa

JIHI'BICTUYHI OCOBJIMBOCTI TEPEKJIAZLY 3ACOBIB MOBHOI I'PH Y
POMAHI JI.M.OJIKOTT «MAJIEHBKI KIHKIN»

Ioaina KpaBuenko, Jlineii Nol17 «Iarenext» [loaTaBchkoi MichKOi paau

KepiBuuk — 'aBpinoBa Ceitnana BanepiiBna

3ACOBU CTBOPEHHSI OHOMACTHUYHOI'O HPOCTOPY Y POMAHI
JITAHY BIHH JIDKOHC «MAHJPIBHUI 3AMOK XAYJIA»

Bipa Maprunenko, HaykoBuii nineit Ne3 [TosnraBcbkoi MichbKOi paau

KepiBuuk — JIlumaps Hatanis CepriiBHa

LEXIKALISCH-SEMANTISCHE ASPEKTE DER DARSTELLUNG DER
MILITARISCHEN REALITAT IN FACEBOOK-TAGEBUCH «HIMMEL
UBER CHARKIW» VON SERHIY ZHADAN

Mapis Oaiitnuk, Jlineit Nol17 «Iatenext» [loaTaBchkoi MichKOi paau

KepiBuuk — Kprokosa Caitnana BonoaumupisHa

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI OCOBJHMBOCTI AHTIJIACBKHUX MAC-
MEIIHHUX HEOJIOTI3MIB



Mmuxaiinio PaukoBcbkuid, Jlinei Ne38 imeni IBana ITasimoscskoro IlonraBcbkoi MiCEKOL
panu

KepiBuuk — JIe6ias Mapuna OnekciiBHa

IMPUMIOM METAMOP®O3U Y ®OJBKJIOPUCTUII (HA TPUKJIAII
KA30K «MOMOTAPO, ABO XJIOMYUK-IEPCUK» M «IBACHK-
TEJIECHK»)

Biraaina Crapienko, [1I1 «ITontaBcpka mkosa aHr11HMCbKOi MOBK

KepiBauk — AnmanoBa Onekcanapa BononumupiBHa

LE PHENOMENE DE LA COULEUR «ROUGE»: ASPECT LINGUISTIQUE,
CULTUREL ET CIVILISATIONNEL.

Tamapa Xapuenko, Jlineii Ne 26 «llleBuenkiBcbkuii» [lonTaBchkoi MiCbKOT pajau
KepiBuuk — [lensikina Onena BanepiiBHa

COLIOJIOTTYHUH AHAJI3 BIUIMBY XVYJIOXHIX 3ACOBIB VY
AHI'VIOMOBHHMX TA YKPATHOMOBHUX PEKJJAMHHUX CJIOTAHAX HA
®OPMYBAHHSI BPEHJOBOI IJEHTUYHOCTI TA JOSJIBHOCTI
CIIO’KUBAUIB
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Cexkuist 1. 'epMaHChKi, poMaHCBKI Ta iHIII MOBH
Mooepamopu cexyii — k. gpinon. H., ooy. Anna BOJIOTHIKOBA, FOnia ' VHYEHKO
Koopounamopu cexyii — k.neo.n., ooy. IOnis ®EJOPEHKO, Codgis JIMUTPIOK

Join Zoom Meeting

https://us04web.zoom.us/i/5815570677?2pwd=R 1NzQiFoQ2JnaytEVWZITStTeGV20Q
109

Meeting ID: 581 557 0677

Passcode: 41Sr4C

IOpiii bapaakos, Kpemenuyipkuit mineid NeS imeni T.I'.1lleBuenka Kpemenuyubkoi
MicbKOi paau KpemeHuylpkoro paiiony IlonraBcbkoi o0acTi

KepiBuuk — [enimena ['anuna IBaniBHa

JIHTBICTUYHE JOCJIKEHHS BIHCBKOBOI'O CJEHIY TA HOI'O
KYJbTYPHA 3HAUUMICTDb

Kapuna I'nymxo, Haykosutii mineid Ne3 ITontaBchkoi MiCbKOi pagu
KepiBuuk — Momeneus O.I'.
KCEHI3MH ®PAHIY3bKOTI'O MIOXO[’KEHHS B YKPATHCBHKIN MOBI

Critaana [laniensin, AxageMmiunuil jiner «Eponeicbkuit»y JIy0eHChKoi MiChKOi
paau JIyoeHcwkoro paiiony [lonTaBchkoi 06J1acTi

KepiBuuk — CaiTaitno Banepis BanepiiBna

THE USE OF EVELUATIVE LANGUAGE IN TED TALKS SPEECHES ON
ARTIFICIAL INTELLIGENCE

Kipa Jamxo, Jlinero Ne32 «Esponeiicskuit» [lonraBeskoi micbkoi paau [lontaBebkoi
oOmacTi

KepiBuuk — [Tiistit CeiTiiana IletpiBHa

BUCBITJIEHHSA TEMMW BOEHHOI'O JUTUHCTBA B YKPAIHI
3APYBIDKHUMMU MEJIA

Mapraputa JImurpenko, Kpemenuyupkuii giten Nel 1 «I"apant»

KepiBauk — Kommnaniens FOmist BikropiBHa

OCOBJIMBOCTI ®YHKIIOHYBAHHSI IMACUBHHUX KOHCTPYKIIA B
AHIJIIMCBKIFM MOBI (HA MATEPIAJII HAIIIOHAJIBHUX KOPITYCIB
FLOB TA BNC)

Mapra Kyk, Hayxowuii nineii Ne3 TlontaBchkoi MichKO1 paau

KepiBuuk — lumaps Haranis CepriiBHa

DIE VISUELLE SPRACHE DER COMICS: DIE BEZIEHUNG ZWISCHEN TEXT
UND BILD

JeBpim Kapakou, Hayxosuii mineit Ne3 [TontaBcekoi MiCbKOT pagu
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KepiBuuk — [Hapyk Ousbra SIpociaBiBHa
MOJIEJTIOBAHHSI XAPAKTEPIB TEPOIB MAPBEJ 3ACOBAMM
OHOMATOIIET

IHoaina KpaBuenko, Jliteii Nol7 «IaTenexk» [loaTaBchbKoi MiChKOT paau

KepiBuuk — I'aBpisioBa CBiTiiana BanepiiBHa

3ACOBU CTBOPEHHSA OHOMACTHUYHOI'O MNMPOCTOPY Y POMAHI
JITAHHM BIHH JI'KOHC «MAHJIPIBHUI 3AMOK XAV.JIA»

Mapis JIsaxoBa, Akagemiunuii nineit «€Bponeiicbkuin» JIyoeHcbkoi MIChKOT paau
KepiBuuk — bumesuu FOmis CepriiBHa
OCOBJIMBOCTI BX)KUBAHHS IIOM Y ®LJIBMI IHTEPCTEJUUIAP

IMoaina Manux, Axanemiunuii iinei «EBponeicekuin» JIyoeHchbkoi MiChbKOT paan
KepiBuuk — 'onoBko Ceitnana bopuciBna

ANALYSIS OF LINGUISTIC AND STYLISTIC MEANS IN APPLE’S iPHONE
ADVERTISING

Bipa Maptunenko, Haykosuii nineit Ne3 TlonaraBchkoi MichKOi paau

KepiBuuk — JIumaps Hatamnis CepriiBHa

LEXIKALISCH-SEMANTISCHE ASPEKTE DER DARSTELLUNG DER
MILITARISCHEN REALITAT IN FACEBOOK-TAGEBUCH «HIMMEL
UBER CHARKIW» VON SERHIY ZHADAN

Anna Mamenko, Haykosuii mitei Ne3 [TontaBchkoi MichbKO1 paju

KepiBauk — Momenerns Okcana ['puropiBHa

THE USE OF METAPHOR IN ENGLISH SONG DISCOURSE (ON THE
EXAMPLE OF FRANK OCEAN’S LYRICS)

Minana Hikonaenko, Haykosuii nmineit Ne3 [TontaBebkoi MichbKo1 paau
KepiBuuk — JIro6uenko Tersna CraHiciiaBiBHa
MOJIOAIKHUM CJAEHT TA HOTO BUKJIMKHA

Mapis Oaiitnuk, Jlineit Nel7 «Iatenext [TonraBcbkoi MiChbKOi paau

KepiBuuk — KprokoBa Citnana Bononumupisaa

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI OCOBJMBOCTI AHIJIHCBKHUX MAC-
MEIIHHUX HEOJIOTI3MIB

Codis Onumenko, K3 «IlonraBcekuii Michkuii OaratonpodinpHui et Nel
im. . I1. KotnsipeBcbkoro»

KepiBuuk — ['ynuenko FOmnis BikropiBHa

LEARNING EGLISH AND TYPES OF LEARNIG MOTIVATION

Aprtem llerpymos, [Tonracekuii mineit Nel7«Iarenext» M. [Tonrasa
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Kepiruuk — 3a0y»xko Oxkcana MukosiaiBHa
JIIHT BICTUYHI BIIMIHHOCTI AHTJITICbKOI TA HIMEIIBKOI MOB

Tersina Ilpuxoabko, Haykoruii minet Ne3 ITonraBcbkoi Micbkoi paau [losnraBcekoi
o0macTi

KepiBuuk — BoBuenko Onecst MukonaiBaa

KUNSTLICHE INTELLIGENZ BEIM DEUTSCHLERNEN

Hazap Pyo6an, Jlineit Ne14 «310poB’s» [TonTaBchkoi MiCbKOT pagu
KepiBuuk — Ky3nernos Jlenuc CepriiioBud
CJIEHI' B AHI'VTIOMOBHUX CEPIAJIAX: IIOPIBHAHHSA /KAHPIB

3aarta CaBuyk, Jlimeit Ne 26 «I1leBuenkiBchkuii» [lonTaBchkoi MiCbKOT pain
KepiBauk — Konaparenko Oxcana BacuiiBaa

MIIXOIU 1O KJACU®PIKALIIL AHTJIIMCHKUX IIIOM: TEMATHYHUN
ACIIEKT

Karepuna Cepena, Kpemenuynpkuit mineit Ne5 imeni T.I'.1lleBuenka Kpemenuyibkoi
Mmicbkoi panu Kpemenuyipkoro paiiony [lonrtaBebkoi 06macTi

KepiBuuk — Copoka Ipuna OnexkcanapiBHa

JIEKCUYHI 3AIIO3UYEHHS 3 ®PAHIIY3bKOI MOBU B YKPATHCBKINI
MOBI

Bitanina Crapienxko, 111 «IlonTaBcbka mikosia aHTIIHCHKOT MOBHY

KepiBauk — Anmanosa Onekcanapa BomonumupiBHa

LE PHENOMENE DE LA COULEUR «ROUGE»: ASPECT LINGUISTIQUE,
CULTUREL ET CIVILISATIONNEL.

Mapis Crapoxko:xko, Jliteit Nel7 «Iatenexkt» [lonTaBchkoi MicbKO1 pajau

KepiBuuk — I'yauenko FOmis BikTopiBHa

CEMAHTHYHI OCOBJHUBOCTI AHIIIMCBKUX CKJAJIHUX CJIB TA
®PA3SEOJIOT'T3MIB, 10 CKJIAAY AKUX BXO/IUTH KOJTIOPOHIM GREEN

AmnacTtacisa Tpoubka, 3iHbKiBCbKui onopauii jineit Nel 3iHbKIBCbKOT MICBKOT paau
KepiBauk — Hunienko JIro6oB MukosaigHa

MNOPIBHAHHSA BPUTAHCBKOI'O TA AMEPUKAHCBKOI'O BAPIAHTIB
AHIJIIACBKOI MOBH

Codis ®unonny, K3 «IlontaBcekuii Mmickkuii 6aratonpodinsauii mginei Ne 1 imeHi
LIT. KotasipeBcbkoro [TontaBchkoi Michkoi pagu [lonTaBcbkoi 06acTi»

KepiBuuk — Masiii [puna OnexkcanapiBHa

JIIAJJEKTH HIMEIILKOI MOBH - 3ACIE BILIUBY

Tamapa Xapuenko, Jlineit Ne 26 «IlleBuenkiBcbkuii» [lonTaBchkoi MicbKOi paau
13



Kepirnuk — lllensikina Onena BanepiieHa

COLIOJIOTTYHUH AHAJI3 BIUIMBY XYJIOXHIX 3ACOBIB VY
AHI'JIOMOBHUX TA YKPATHOMOBHUX PEKJIAMHUX CJIOTAHAX HA
®OPMYBAHHSI BPEHJOBOI IJEHTUYHOCTI TA JOSJIBHOCTI
CIIO’KUBAYIB

JMapuna Yepuum, Haykosuii nineit Ne3 [lontaBcekoi MiCbKOi paau

KepiBuuk — JIumaps Hatanis CepriiBHa

LEXIKALISCH-SEMANTISCHE MERKMALE VON
JUGENDNEOLOGISMEN: ANALYSE DER GEWINNERWORTER DES
WETTBEWERBS «]JUGENDWORT DES JAHRES»

Creana Yurpun, Jlineit Ne 26 «1lleBuenkiBchkuii» [lonTaBcbkoi MiCbKOI pajiu
KepiBauk — Kimenko Anina KoctsHTuHiBHA
BUKOPUCTAHHS AHTJIIMCBKOI'O CJIEHTY B MEIIAITPOCTOPI

ApocaaBa Uybenko, Haykosuii nineit Ne3 [TonraBchkoi MichKO1 paau
KepiBuuk — Kaniniuenko Banentuna BacuiiBHa
MOJIOIIKHUM CJIEHT 2025: ETUMOJIOT'ISI TA CEMAHTHUKA

Anacracisg llnuroubka, 3iHpKIBChbKUN omopHUM Jirei Nel 3iHBKIBCBKOI MiCHKO1
panu

Kepirnuk — Hunienko JIto60B MukosaiBHa

IMOPIBHSHHSA BPUTAHCBKOI'O TA AMEPUKAHCBKOI'O BAPIAHTIB
AHIIIMCBKOI MOBHM  HA  NPUKIAJII  CY®IKCAJBHOI'O
CJIOBOTBOPEHHSI

€anzaBera L Tpikyas, Haykosuii mineit Ne3 [TontaBcbkoi MiCbKOT paau

KepiBuuk — I'punb CBiTinana CtaHiciaBiBHA

THE MODERN TEENAGER AND ARTISTIC WORKS: COMMUNICATION
THROUGH THE LENS OF MEDIA AND HOW SOCIAL MEDIA CAN
DEVELOP THE SKILLS OF ENGLISH LANGUAGE

Japuna FOpuenko, Jlineii Ne 26 «1lleBuenkiBcbkuiiy [lonraBchkoi MiChbKOi paau
KepiBuuk — Kaniman H. M.

COMPARATIVE CHARACTERISTICS OF UKRAINIAN AND ENGLISH
PROVERBS
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Cekuist 2. Ci10B SIHCBbKI MOBHM Ta JliTepaTtypa

Mooepamop cekyii — k.gpinon.n., ooy FOnis CHPOTA
Koopounamop cexyii — k.¢inoc.u., ooyenm Bikmop YEPHUIIIOB

Join Zoom Meeting

https://us04web.zoom.us/i/5815570677?2pwd=R 1NzQiFoQ2JnaytEVWZITStTeGV20Q
109

Meeting ID: 581 557 0677

Passcode: 41Sr4C

Maximo Fernandez, Florida State University

THE SONG OF THE «WALLED-UP WIFE» («ARTA’S BRIDGE», «THE
BUILDING OF SKADAR», AND «THE BUILDING OF THE BRIDGE AT
VISEGRAD»)

Robin Harrison, Florida State University

THE SONG OF THE WIFE WHO DRESSES AS A WARRIOR TO RESCUE HER
HUSBAND («ZAIM ALI BEY» AND «STAVR GODINOVICH»)

Nathaniel Bredoff, Florida State University

«PRINCE MARKO» (MARKO KRALJEVIC) IN THE BULGARIAN AND
SERBIAN EPIC SONG TRADITIONS

Evita Sophia Ilushenko, Florida State University

THE SONG OF THE WILLFUL MAIDEN MUTILATED BY HER SUITOR
(«THE SISTER OF LEKA KAPITAN» AND «PRINCE DIMITRI»)

Sophie Maclayne Works, Florida State University
«ALEXIS THE PRIEST’S SON» FROM BYLINA TO DUMA

Freddy DeBaufer, Florida State University

THE SONG OF THE RESCUING MAIDEN BETRAYED BY THE HERO («THE
DAUGHTER OF THE MOORISH KING» AND «IVAN BOHUSLAVETS»)

Mariah Rae Mudd, Florida State University
THE «VAGABOND COSSACK» OF THE UKRAINIAN DUMY AND THE
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«RAGGED BORDER WARRIOR» OF THE BOSNIAK JUNACKE PJESME

Jlaga bosnornikoBa, Jlinei Ne32 «Esporneticbkuii» [lonTaBcbkoi MiChKO1 pajiv
KepiBuuk — ITinsait Ceitnana [leTpiHa
HPOBIHIIIFIHI MEMN3AXKI B COHETAX J.INABJIMYKA

Ha3zap Bounnap, Jliueit Nel4 «3nopos's» [lontaBcbkoi MicbKoi paau

KepiBauku — OBcsinuk JIro6oB MukoiaiBua, Pemmra Banentnna MukosaiBHa
TBOPYICTDH AJIIE KEHXKAJIIEBOI B ACIIEKTI
KPUMCBKOTATAPCBKOI'O ITPO30OBOTI'O IMCKYPCY.

AnnHa [loOpoBoabcbka, K3 «llontaBecbkuii Micbkuii OaratonpodinpHuil mginei Ne 1
imeni [. I1. KotaspeBcbkoro [lonraBebkoi Mickkoi panu [lontaBchkoi o6mactiy»
KepiBuuk — bimuk H.I.

CHUMBO.II3M OBPA3IB CBITJIA 1 TEMPSBH B 3BIPIII C.XKAJIAHA
«APABECKW»

Codis [IpemroBa, K3 «IlonraBcbkuii micekuii Oararonpodinpauii direit Ne 1 imeni L.
I1. Kotnsapescwkoro IlonraBcbkoi Micbkoi paau [lonraBcekoi 0061acTi»

KepiBuuk — binuk H.1.

®LIOCO®ISA BIMHU 1 MHUPY B ABTOPCBKINA 3BIPII «I'OJIOC
BE3MOBHUX»

Moaina Kupunnenko, Kpemenuynpkuit mineir Ne5 imeni T.I.IlleBuenka
Kpemenuynpkoi micekoi pagu Kpemenuyibkoro paiiony [loaraBcskoi obmacti
KepiBauk — Kpyna Anna BikropiBHa

OYHKHIOHYBAHHSA MNOJIbCBKUX TA YKPATHCBKUX
®PA3EOQJIOII3MIB 13 KOMIIOHEHTOM, IO HA3HMBAE 1KY, V¥
NYBJIHUCTUYHUX TEKCTAX TA ®PAZEOJIOI'TYHUX CJIOBHUKAX

Kipa Jlanenko, K3 «llonraBchkuii Micbkuii OaratonpodimbHuii mimer No 1
M. L. I1. KoTnsipeBcbkoro IlonTaBchkoi MICBKOT pain»

Kepieauk — Yopna Onekcanapa FOpiiHa

IMPOBJIEMA KOXAHHS B HOBEJI 1. ®PAHKA «COMYMUHE KPHUJIO»:
ICUXOJIOTTYHUI ACTIEKT

Kartepuna Ilanexa, K3 «llonraBcekuii micekuii Oaratonpodinbuuii jimeit Ne 1
im. 1. TI. KotnsipeBebkoro [lontaBebkoi Mickkoi paau [lonTaBcekoi o0macTi»
KepiBuuk — bpainko KOs [BaniBHa

MICIE TA POJIb CEHCOPHOI JIEKCUKH B MIOETUYHOMY TEKCTI

Hixa Psioenko, K3 «IlonTaBchkuii Mickkuii Oaratonpodinsuuii mirei Ne 1 imeni I. I1.
Kotnsapescrwkoro IlonraBcekoi micbkoi paau [lontaBchkoi 061acTi»

KepiBuuk — bpainko FOmis [BaniBHa

CHHOCOBM KOAYBAHHSA OBPA3Y TAPACA HNIEBYEHKA B IHTEPHET-

16



POJIBKJIOPI

Jmutpo ®earok, KomynansHuii 3akian «llonraBcbka 3araabHOOCBITHS mikosia [-111
ctyneHiB Ne 23 [TonraBcbkoi Michkoi paau [losnraBcekoi 00aacTi»

KepiBauk — fAxybenko Onena BacuniBHa

ECTETUKA YKPAIHCBKOI'O MOBJIEHHSI Y TBOPAX OJIECS
I'OHYAPA (3A HOBEJIAMHU «MOJAPU KAMEHDb», «<3A MUTb HIACTSI»)
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Cexkuis 3. Jliteparypa 3apy0isKHUX KpaiH

Mooepamop cexyii — x.inon.n., ooy. FOnis CHPOTA
Koopounamop cexyii — k.ghinoc.n.0oy Bikmop YEPHUIIIOB

Join Zoom Meeting

https://us04web.zoom.us/i/5815570677?pwd=R 1NzQiFoQ2JnaytEVWZITStTeGV20Q
T09

Meeting ID: 581 557 0677

Passcode: 41Sr4C

Beponika Acatps, Jlineit Ne 26 «llleBuenkiBcbkuii» [lonTaBchkoi MiChKO1 paau
KepiBuuk — Pizauk Hartamis OnekciiBHa

ICTOPISI TA EBOJIIOLISA MAHT'M SIK KKAHPY CYUYACHOI AIMIOHCBKOI
JIITEPATYPHU

BikTopis [leB’saToBa, 3iHbKiBChKHIA onopHuit mineit Nel 3iHpKIBCbKOT MICHKOT pau
KepiBuuk — Jlomkko Okcana AHaToJliiBHA
KIHOYA ITPO3A: ITPOBJIEMHU TA IEPCIIEKTUBU PO3BUTKY

Baaaucnasa imutpycek, 31HbKiBCbKHIA ontopHuUil irei Nel 31HbKIBChKOT MiCHKOI pau
KepiBauk — Jlomkko Oxcana AHnatosmiiBHa

BIIOBPA’KEHHSI MOJOADKHUX CYBKYJBTYP Y MNIAJAITKOBIA
JIITEPATYPI

Poctucaas Jloskko, 3iHpKiBChbKUN onopHwMii Jitiel Nel 3iHbKIBCHKOT MICBKO1 paau
KepiBuuk — JIomkko Okcana AHaToJliiBHA

POJIb AHTUBOEHHUX POMAHIB Y ®OPMYBAHHI CYCHILJIBHOI
JTYMKH PO BIHHY

Ioaina IBuenko, Jlieit Nel7 «Iarenext» [lonTaBchkoi MiChKOT pagn

KepiBuuk — Ko3ina Ipuna OnekciiBHa

JIIHI'BICTUYHI 3ACOBU KOMIYHOI'O Y TBOPUOCTI JI.LKEPPOJLJIA (HA
OCHOBI «AJIICA B KPATHI JIUB» TA «AJIICA Y 3AIBEPKAJLII»)

Codin Kutrpum, K3 «llonraBceka 3arampHOOCBITHA Mmikojia 22 I-1II cryneniB
[TontaBchkoi Mickkoi paau [TonTaBcekoi o0macTi»

KepiBuuk — Ctynak [nna Bonogumupisaa

CARACTERISTIQUES DU GENRE DES ROMANS DE JULES VERNE

HMiana KoBtyH, KomyHnanbHuii 3aknajn «llontaBcbkuili Micbkuii GaraTonpodiabHuM

minent Ne 1 im. . I1. KotasipeBcbkoro [TonTaBebkoi MichbKoi paau [TonTaBcbkoi 00aacTi»

KepiBauk — boituyk Mupocnasa [lerpiHa

I'YMAHICTUYHA CYTHICTh OBPA3Y YAPJI TOPJIOHA TA

TPAHC®OPMAIIIS JIIOJCBKOI AYIII (3A POMAHOM JIEHIEJIA KI3A
18



«KBITHU JIA EJIJIKEPHOHA»)

Apuna Koporona, Jliueit Ne 26 «IlleBuenkiBcbkuii» [TonTaBcbkoi MiCbKOT pajiu
KepiBauk — Pomonan Onbra BacuiiBHa

AHAJII3 CUHTAKCUYHUX 3ACOBIB YBUPA3ZHEHHSA MOBJIEHHS B
POMAHI KETPIH IATEPCOH «MICT JIO TEPABITII»

Codisa Jykam-binskoBa, Kpemenuynpkuit mineit NeS imeni Tapaca I'puroposuua
[leBuenka KpemeHuypkoi MicbKO1 paau

KepiBauk — Cupora FOmist OnexcanipiBHa

"KAHP ®EHTE3I B AHI'JIIACHKIN JIITEPATYPI

IHoaina IlerpoBa, Haykosuii mineit No3 [TontaBchkoi MicbKko1 pagu

KepiBuuk — llInak fIna CepriiBHa

MOBJIEHHEBA XAPAKTEPUCTUKA MEPI IIOHNIIHC AK 3ACIb
CTBOPEHHS Ii IOPTPETA

Muxaiiiio PaukoBcbkuid, Jlineit Ne38 imeni IBana ITaBnoBcskoro IlonraBcbkoi MiCEKOL
pamu

KepiBuuk — JIe6inp Mapuna OnekciiBHa

IMPUMIOM METAMOP®O3U YV ®OJBKJIOPUCTULI (HA TPUKJIAIIL
KA30K «MOMOTAPO, ABO XJIOMYUK-NIEPCUK» W «IBACHK-
TEJIECHK»)

Kapina YBapoBa, K3 «llontaBchkuii wmicekuit Oaratonpodinpauii mineir Ne 1
im. 1. TI. KotnsipeBebkoro [lonraBebkoi Mickkoi paau [lonTaBcekoi o0macTi»
Haykosuii kepiBauk — Kostoc FOmis 3iHoBiiBHA

ORWELL’S ANIMAL FARM AS A POLITICAL SATIRE

IMoaina YBaposa, Jlineii Nel7 «Intenexkt» [lonraBchbkoi MiChbKOi paau

Haykosuii kepiBauk — Konoc FOmis 3iHoBiiBHA

®LIOCOPCHKHI TMIIATEKCT KA3KH A. JE CEHT-EK3IONEPI
«MAJIEHbKHWH TPUHII»

Couns lbonbo, Haykosuii mitied Ne3 [TonraBchkoi MichbKOT pajau

KepiBuuk — fIBTymenko Tersina PycrnaniBaa

POJIb JIEKCUYHHUX TA CTHIICTHYHHUX 3ACOBIB Y CTBOPEHHI
ATMOC®EPU XYJTOXKXHBOI'O TBOPY (HA MATEPIAJII TBOPIB K. I'YBEP
TA K. K. POJIIHI)

BikTopis Illep6axoBa, K3 «IlonraBcbka 3arainpHooCBITHS mikona 22 I-1II ctynenis
[TonTaBchbkoi MickKkoi paju [TonTaBchkoi 06acTi»

KepiBauk — Ctynak Inna BomoaumupisHa

L'IMAGE D'UNE CATHEDRALE DANS LE ROMAN DE VICTOR HUGO
«NOTRE DAME DE PARIS»
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Cekuist 4. AKTya/IbHI IP00JIeMH MiKKYJIbTYPHOI KOMYHiKauii Ta
NepeKJIa03HABCTBA

Mooepamop cexyii — x.gpinon.n., ooy. Ceimnana I'AJIAYP
Koopounamopu cexyii — k.¢pinon.n.,0oy. I'anuna Tanrosups, euxn. FOnis PI3HUK

Join Zoom Meeting

https://us04web.zoom.us/i/5815570677?pwd=R 1NzQiFoQ2JnaytEVWZITStTeGV20Q
109

Meeting ID: 581 557 0677

Passcode: 41Sr4C

Apina Bunamenko, Haykoswuii mineit Ne3 [TontaBcbkoi MiCbKOi paau

KepiBauk — Konomiens Anina FOpiiBHa

MOBHA MAIIAA KIHO: AHAJII3 IIEPEKJIALY ®UJIBMOHIMIB
AHIMAIIMHUX CTPIYOK, BIII3BHAYEHUX «OCKAPOM)

Codis Bucoubka, Haykosuii mineit Ne3 [lontaBchkoi MiChKOT paau

KepiBuuk — FOpuenko Ipuna BiramniiBaa

CEMAHTUYHA KJACHU®IKALIA 3ACOBIB HEPO3YMIHHA VY
MEJIIMTHOMY JUCKYPCI

Codis Jlyoposina, Haykosuii mireit Ne3 [TonTaBcbKoi MiChbKOT pajau

KepiBuuk — Kopatok Jlinist AnaroniiBHa

PEAJIIBAIIISA KOHIENITY BAPBI B OJJTHOMMEHHOMY ®LJIbMI IPETH
TEPBIT

EBenina-€Ba Kioenp, 3arajbHOOCBITHS [IIKOJIA [-11T CTYTICHIB Neb
["opimHboIUIaBHIBCHKOT MichKO1 paau Kpemenuyubkoro paiiony [lonraBcbkoi o6nacti
KepiBuuk — FOpkoBa Oxcana denopisHa

AKTYAJBHI NPOBJEMUA MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIII

Anactacis Ko3zina, Jlineit Nel7 «IaTenext» [lonraBcekoi Micbkoi paau

KepiBuuk — I'peuka Bikropis Borogumupisaa

JIIHI'BICTUYHI OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAZLY 3ACOBIB MOBHOI I'PA Y
POMAHI JI.M.OJIKOTT «MAJIEHBKI )KXIHKW»

€nauzaBera Kopous, Jlineit No 26 «I1leBueHkiBcbkuii» [1oaTaBChbKOT MICBKOT pajint
KepiBuuk — Jloboaa Tersina BikropiBHa

KOHIEINTOC®EPA BIPHIIB BACHJISA CTYCA YV [IEPEKJIAIAX
HIMEIIBKOIO MOBOIO

Apuna Jlyrancska, Kpemenuynpkuii mineit Nel 1 «["apant»
KepiBauk — Mapkeud Bita AnaTosiiBHa
OOPMYBAHHSI COULIAJIBHOI KOMIIETEHTHOCTI YUYHIB
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MPO®LIBLHOI IKOJIU B YMOBAX 3MIIIAHOI'O HABUAHHS

Boaoanmup Mokees, Jlineit Nol7 «Iatenexkt» [lonTaBcbkoi MiChbKOT pajau
HaykoBuii kepiBauk — Konoc FOmist 3iHoBiiBHA
WEBSITE LOCALIZATION AND TRANSLATION

Ounexcanapa Mockanenb, HaykoBuit mineit «llomit» nmpu O6macHOMy KOJemxi
«KpeMeHuylbka r'yMaHiTapHO-TEXHOJIOT14Ha akageMist iMmeH1 A.C.MakapeHkay
KepiBuuk — [lonomapenko Onena OnexcanapiBHa

STRATEGIES FOR TRANSLATING OF NON-BINARY PRONOUNS

Codis IlerpiB, 3inbkiBchbkuii onopHuit minen Nel 31HbKIBCHKOT MICBKOT paau
KepiBuuk — Hunenko JIro60B MukosaiBHa
OCOBJIMBOCTI NEPEKJIATY MAC-MEJIIHHUX OMOHIMIB

Aabbina Iinuyk, Jlinei Ne2 «Ilominschkuit» [lontaBcekoi MichbKOi paau

Kepiuuk — Komnuk Hatanis FOpiiBaa

KOI'HITUBHI TA JIHI'BICTUYHI ACIIEKTHU 3ACBO€EHHSI
AHIJIIMCBKUX OMOHIMIB

Karepuna I[Ipoubko, Kpemenuyupkuii mireit Nell «"apant»

KepiBuuk — Mapkesuu Bita AnaTtomiiBHa

COIIOHIKA K  METOAOJIOTTYHA  OCHOBA  BUSBJIEHHSA
OCOBJIMBOCTEM KOMYHIKAIII I B3AEMOAII VY MAJIUX
COLIAJVIBHUXTPYITAX

Apina PeBa, 3inbpkiBchkuii onopHuii e Nel 3iHbKIBCbKOT MICBKOT pajind
KepiBauk — Hunienko JIro6oB MukosaigHa
AHTJIOMOBHUI MOJIOAIKHUM CJAEHT B YKPATHCBKI MOBI

Oaexcanapa TanoBups, Jlimeit Ne 29 [TontaBchkoi MiCbKOi pagu

KepiBuuk — Oprnoscbka Jlapis MukosnaiBHa

BJIOCKOHAJIEHHA MIXKKYJbBTYPHOI KOMVYHIKAIII M1 YAC
BUBYEHHS AHIJIIMCHKOI MOBU

Tersina ¥YaoBiuenko, Haykoswii mineit Ne3 [TonraBchkoi MicbKOi paau

KepiBuuk — Koparok Jlinist AnaroniiBHa

OCOBJIMBOCTI MEPEKJIAAY MICEHbh B AHIJIOMOBHIN BEPCII
AHIMAIIMHOI'O ®LIBMY «MABKA. JJICOBA IIICHSI».
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Cekuis S . Icropuko-dinosoriuni Ta ¢purocodpcobKi cTyail

Mooepamop cexyii — k.¢hinoc.n., ooy. Bikmop YEPHUIIIOB
Koopounamop cexyii — k.¢pinon.n., ooy. Hamanis BOH/[AP

Join Zoom Meeting
https://us04web.zoom.us/1/5815570677?pwd=R1NzQiFoQ2JnaytEVWZITStTeGV20Q
109

Meeting ID: 581 557 0677

Passcode: 41Sr4C

Anacracis AndbopoBa, 3iHbKIBCbKUM onopHui jireit Nel 3iHbKIBChKO1 MICBKOI pajiu
KepiBauk — Andropora Jlrogmuia MukonaiBHa
KHUTU ITPO MY3HUKY: SIK HOTU CTAIOTh YAPIBHUMU

Jenuc 3aBopa, Jlineit No32 «Esponeiicbkuit» [loaTaBchKoi MicbKO1 paau

KepiBuuk — bonotnikoBa Asia [lerpiBHa

OCOBJIMBOCTI NPOLECY IHTEPIEPCOHAJIBHOI KOMYHIKALII B
POJUHI

Mapis 3amaxina, Jlineit No38 imeni IBana I[1aBnoscbkoro [lontaBcbkoi MicbKOT pagu
KepiBuuk — JIe6iap Mapuna OnekciiBHa

AYX PI3JIBA Y IIOBICTI-KA3LI EJO®PMAHA «JIYCKYHYHUK 1
MUIIAYMI KOPOJIb»

Mapis Maxkaposa, Jlineit Ne33 [TonraBcbkoi MiCbKOT paju

KepiBauk — Pomencbka Haranist BonoaumupisHa

OCOBJIMBOCTI NMOPTPETYBAHHSA KIHOYUX OBPA3IB VY IOBICTI
«MEPAUBEH» IHAMIJIS AJISAATHA

Kcenin Muponenko, K3 «llontaBchkuii Michbkuii OaratonpodiibHuii e Nel
im.LIL.KoTnspeBcbkoro»

KepiBauk — Muponenko Biktopist OnekcanapiBHa

O®IIIMHUN CTATYC MOBHU SIK YUHHUK HAIIOHAJBHOIETHOCTTI:
AHAJII3 MOBHOI PE®@OPMU JOHAJIBHJA TPAMIIA TA YKPAIHCBHKI
PEAJIII

Mapis Mopmyasb, Haykosuii mineit Ne 3 TlonraBcbkoi Micbkoi paau
KepiBuuk — Tuxonenko Haranis IBaniBHa
®EHOMEHAJIBHUHN KYJbTYPHUN TPOEKT MYP
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Aptem Moty3ka, 3iHbKIBCbKHI onopHHUiA jireit Nel 3iHbKIBCHKOI MICBKOI pau
KepiBauk — Mory3ka Banentuna [letpiBHa

APYXKBA B KHUT'AX: XTO KPAIIUU JAPYT - JIIOAUHA, TBAPUHA YU
POBOT?

Katepuna Haymenko, K3 «IlonTaBchkuii Micbkuii GiraTonpodiabHuid mineid Ne 1
imeni LI1. Kotnsapescrekoro [lontaBcekoi mickkoi paau [lontaBcekoi o0macTi»
KepiBuuku — Kpinbs FOnis BacuniBaa, MockoBuenko Hina OnekcanapiBHa
HAYKOBO-IIPO®LJIBHE CTAXKYBAHHSI B CTAPIIIM HIKOJI SK
CYUYACHUI IHCTPYMEHT BIIPOBAI)KEHHS ITIPO®LJIbHOI OCBITH
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